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• ruman naznanil rabo atomske bombe nad Japonsko! 
• • • • • • • 

Eksplozivna sila ene same bombe je enaka 20,000 tonom dinamita TNT 

m 

i r  •' 

javi' 6. avgusta — Iz Bele hiše j e  bi lo danes ob-
kri' predsednika Trumana, k i  se vrača na krovu  
Ijil̂  ® Augusta" s konference vel ikih  treh v Potsdamu, da j e  
ki D urami nad  Japonsko prvič  rabl jena atomska bomba, 

eksplozivno moč 20,000 tonov dinamita TNT. 
razvidno iz predsednikove izjave, j e  bi la vržena prva  

v 2 * |)o%ba, k i  predstavl ja eno na jveč j ih  znanstvenih odkriti j  
na važno japonsko armadno bazo Hirošima na otoku 

kot bomba poseda dvatisočkrat toliko eksplozivne sile 
^ritska bomba "Grand Slam." k i  j e  bila do danes naj-

ORiba, k i  j e  bi la k d a j  rabl jena v zračnem vojskovanju.  
^̂ OBci so začeli vo jno  iz zraka v Pearl Harbor ju." j e  i z jav i l  

"Za ta napad so že drago plačali, ampak vse  to j e  šele 
^ bombo smo dodali naši oboroženi sili novo i n  revo-

leg J Gilo uničenja. Produkcija teh b o m b  j e  sedaj  v teku, po-
^9  ̂ pa se dela na razvoju  celo si lovitejših bomb." 

ki jg J*** predsednika, k i  podaja zgodovino znanstvenega dela, 
"•ji ^^'ralo to strašno orožje, potem nadal ju je :  

atomska bomba. To se pravi,  da j e  v te j  bombi  upre-
la ^Gsoljstva. Sila, iz katere solnce dobiva svojo moč, j e  bi-

"t) ^ onim, k i  so prinesli v o j n o  na Dal jn i  vzhod. 
teorgjjv ® ^®tom 1939 so znanstveniki v splošnem soglašali, da j e  
del, Mogoče sprostiti atomsko energijo, ampak nihče n i  ve-

"L t "^o^lo to praktično izvesti. 
pa smo zvedeli, da so Nemci mrzlično na  delu, v 

da b i  iznašli pot za uporabo atomske energije, poleg 
strojev, s katerimi so upali  zasužnjiti  svet. Lahko 

8o usodi, da so Nemci iznašli V-1 i n  V-2 tako pozno i n  
^ o g l i  rabiti v tako omejenem številu, i n  celo b o l j  hva­

ležni moramo biti, da sploh niso prišli  do tega, da b i  iznašli atom­
sko bombo. 

"Bitka laboratorjev j e  b i l š  vsa polna nevarnosti za nas, baš 
kot j e  bila bitka v zraku, na kopnem in  na mor ju,  sedaj  pa  smo iz-
vo jeva l i  zmago v bitki  laboratorjev, prav  kakor smo izvojeval i  
druge bitke. 

" V  začetku leta 1940, še pred Pearl Harborjem, smo strnili 
sile znanosti, k i  b i  se dala uporabiti v vojni ,  v Zed. državah i n  
Vel ik i  Britanij i  i n  ta strnitev n a m  je  dala številne neprecenlji­
v e  pripomočke za zmage, k i  smo j i h  priborili. Pod to uredbo se j e  
tudi  začelo raziskovalno delo za ustvaritev atomske bombe. Ame­
riški in  britski znanstveniki so se delujoč skupaj  spustili v tekmo 
proti Nemcem." 

Predsednik Truman j e  v svo j i  i z jav i  odkril, da se j e  vse  znan­
stveno delo za iznajdbo atomske bombe vršilo v Zed. državah, 
ka j t i  A n g l i j a  j e  bila tisti čas tarča vel ikih  zračnih napadov i n  ob­
stojala j e  stalna nevarnost, da bodo Nemci poizkusili z invazi jo 
Ang l i j e .  Iz tega razloga sta predsednik Roosevelt in  premier 
Churchill  smatrala, da j e  na jbol j  pametno, ako se vse  znanstveno 
delo vrši  v Zed. državah. 

"Sedaj  imamo v Zed. državah d v o j e  vel ikih  i n  več manjš ih  
obratov za produkcijo atomske sile." pravi  predsednik v svo j i  iz­
javi,  k i  potem nadal ju je :  

" K o  j e  bilo to delo na višku, smo v teh napravah imel i  zapo­
slenih 125,000 oseb, medtem ko j e  danes pri  tem delu zaposlenih 
65,000 oseb. Mnogo teh l j u d i  j e  zaposlenih v teh napravah že d v e  
leti i n  pol. Med n j i m i  j ih  j e  malo, k i  vedo, k a j  producirajo. V id i jo  
samo, kako gredo vel ike količine materi j  ala notri, toda iz teh na­
prav  n e  v id i jo  ničesar prihajati, ka j t i  dejanska velikost eksploziv­
n ih  nabojev  j e  izvanredno majhna.  

"Potrošili smo d v e  mi l i jard i  dolarjev v n a j v e č j i  znanstveni 

Igri, k i  j e  bila podvzela k d a j  v zgodovini, i n  smo igro dobili. 
" A m p a k  n a j v e č j i  čudež pri  v s e m  n i  velikost podvzetja, nit i  

tajnost, s katero se j e  to delo vršilo, ali pa stroški, temveč čudež 
je, kako so možgani znanstvenikov na  raznih po l j ih  delali skupaj  
i n  s sestavo brezprimerno kompliciranih drobcev znanja dosegli 
praktičen rezultat. 

"In skoro nič m a n j  čudežna n i  bila sposobnost industrije, k i  j e  
napravila načrte, i n  delavcev, k i  so operirali še nikoli  pre j  rablje­
n e  stroje i n  metode, posledica česar j e  bila, da j e  to, kar so si za­
misl i l i  možgani mnogih  duhov, dobilo fizično obliko i n  poslovalo 
tako, kakor j e  bilo zamišljeno. 

"Znanost in  industri ja sta delala pod vodstvom armade Zed. 
držav, k i  j e  dosegla svojevrsten uspeh v izvedbi  takega neizmer­
no  težkega problema v tako presenetlj ivo kratkem času. 

"Dvoml j ivo  je, da b i  se mogla še k j e  na svetu ustvariti  taka 
kombinacija. Kajt i,  kar se j e  doseglo, j e  n a j v e č j i  triumf organizi­
rane znanosti v zgodovini." 

"Predsednik Truman j e  v svo j i  i z jav i  odkril, da  j e  b i l  ultima­
tum na Japonsko iz Potsdama 29. julija naslovljen vsled tega, da 
se ji prihrani silno uničenje, k i  j e  neizogibno v očigled iznajdbe  
atomske bombe. Toda v ladar j i  Japonske so poziv za v d a j o  odklo­
ni l i  in  sedaj bodo morali  za to plačati. 

Predsednik j e  tudi  odkril, da se naprave, k j e r  se j e  vrši lo 
znanstveno delo, k i  j e  produciralo atomsko bombo, nahaja jo  v 
Oak Ridge bl izu Knoxvi l la  v državi  Tennessee, v Richlandu b l izu  
Pasco v državi  Washington, i n  pa v bližini  Santa F e  v državi  N e w  
Mexico. Opozoril j e  tudi, da to revolucionarno odkritje, s katerim 
se j e  odklenila energija vesoljstva, pomeni, da b o  mogoče atomsko 
silo rabiti mesto premoga, o l ja  i n  padajoče vode, akoravno b o  tre­
b a  še mnogo nadaljnega znanstvenega dela, predno b o  to dejansko 
izvedl j ivo  i n  industrijsko praktično. 
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Obravnava proti Mihajlovičevi 
skupini se je pričela 

Javna obravnava proti članom Draže Mihajlovičevega 
Centralnega narodnega odbora se j e  pričela n a  v i š j e m  vo­
jaškem sodišču jugoslovanske vo jske  dne  28. j u l i j a  ob 4:30 
popoldne v Belgradu. Politični i n  vojaški  funkcionarj i  nje­
gove organizacije ter vohuni  i n  saboterji  so m e d  obtožen­
ci. V i š j e  vojaško sodišče sestoji iz  predsednika ter podpol­
kovnika Mihajla Stankoviča, m a j o r j a  Mihajla Jankoviča, 
poročnika V.^Petroviča i n  tajnika podpolkovnika Todorja 
Popadiča. 
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V veliki dvorani juristične fa­
kultete, kjer se obravnava vrši, 
je  bil zaseden vsak stol in čim 
so obtoženci bili pripeljani v 
dvorano, so se slišali klici; Smrt 
mesarjem! Izdajalci! Na vislice 
z morilci! Doli z podrepniki oku­
patorja! Po dvorani so odmeva­
li raztrešeni vzkliki: Obesite jih! 
Prihod članov vojaškega sodi­
šča j e  bil pozdravi j an z navdu­
šenjem in klici; Živio ljudsko 
sodišče! 

Ko j e  vzklikanje poleglo, je 
predsednik sodišča podpolkov­
nik Mihajlo Djordjevič prečital 
imena obtožencev. Glavni na­
rodni tožitelj je  prečital izjavo, 
ki so jo napravili obtoženci, ka­
kor tudi drugo evidenco proti 
njim, katera ilustrira izdajalske 
aktivnosti za časa okupacije in 
po osvoboditvi dežele. Po preči 
tanju obtožnice, kar j e  trajalo 
2 uri, je javni tožitelj za Srbijo 
podpolkovnik Minič bil z na­
vdušenjem pozdravljen. 

Med obtoženci so; tajnik odbo­
ra dr. Djuro Djurovič; podpred 
sednik odbora Mustafa Mulalič, 
publicist in bivši narodni posla­
nec; član odbora Aleksander Al-
sentijevic, penzijonist in bivši 
narodni poslanec; Aleksander 
Pavlovič, belgrajski odvetnik; 
dr. Božidar Popadič, bivši svet­
nik pri ministerstvu za poljedel­
stvo; Aleksander Popovič, bivši 
načelnik ministerstva za social­
ne zadeve; Branislav Ivkovič 

(Nadaljevanje na 2, stranU 

Nov grob 
ANTON USS ^ 

Včeraj popoldne je umrl v ve­
teranski v l a d n i  bolnišnici v 
Brecksville, O., Anton Uss, star 
okrog 52 let, ki je predno je zbo­
lel, vodil konfekcijsko trgovino 
na južno-vzhodnem vogalu E. 
65th St. in Superior Ave. Bil je  
samski ter je  bil doma iz vasi 
Podravo, fara Moravče na Go­
renjskem. Bil je  veteran prve 
svetovne vojne in član društva 
št. 1228 T. M. in Lake Shore 
Post št. 273 American Legion. V 
starem kraju zapušča tri brate 
in sestro. Stanoval je  na 1193 
E. 60 St. Pogreb se bo vrši} iz 
pogrebnega zavoda A. Grdina in 
sinovi. 

ZRAČNI P R V A K  
MAJOR BONG UBIT V 
LETALSKI NESREČI 

BURBANK, CaJ., 6. av­
gusta. — Danes se je  tukaj 
smrtno ponesrečil m a j o r  
Richard Ira Bong, največji 
ameriški zrakoplovski ju­
nak, ki j e  našel smrt, ko je 
preizkušal n o v o  iznajdeno 
"žetno" letalo. 

Maj. Bong j e  bil šele 24 
let star in je v vojni na Pa­
cifiku zbil 40 japonskih le­
tal. Prejel je 24 odlikovanj, 
med njimi tudi najvišje od­
likovanje Kongresne kolaj­
ne. Sloviti letalec je  bil na­
menoma poklican domov, da 
bi ne bil več izpostavljen ne­
varnostim vojne zone. 

Ubiti zrakoplovski prvak 
j e  doma iz Poplar-ja, Wis., 
in se je  šele pred par tedni 
poročil. 

Priznanje gre 
Rooseveltu, pravi 
Winston Churchill 

ARGENTINA ODPRAVILA 
OBSEDNO STANJE 

BUENOS AIRES, 6. avgusta, 
— Argentinska vlada je nocoj 
preklicala obsedno stanje v de­
želi in odstranila restrikcije pro­
ti svobodi govora, zborovanja, 
tiska in politične aktivnosti. To 
se je zgodilo vpričo rastočega 
pritiska od znotr-aj in zunaj za 
povrnitev ustavne vlade. 

STALIN SE JE 
VRNIL V MOSKVO 

LONDON, 6. avgusta, — 
Moskovski radio je danes na­
znanil, da sta se premier Stal-
lin in zunanji komisar Molotov 
včeraj v r n i l a  s konference v 
Potsdamu. 

DRZEN N A P A D  JE 
USTAVIL NEMŠKO 
ATOMSKO BOMBO? 

RHUKU, Norveška, 6. avgu 
sta. — Pred skoro tremi leti so 
se trije norveški mladeniči, čla 
ni podtalnega gibanja, ponoči 
vtihotapili v to krasno dolino in 
pognali v zrak neko tovarno. 

Njihova drzna sabotaža je 
najbrže premenila t o k  vojne, 
kajti njih napad je povzročil za­
stoj v mrzličnem prizadevanju 
Nemcev, da bi producirali atom­
sko bombo. Zgodbo o drznem 
napadu sta danes prvič poveda­
la dva izmed udeležencev, Kjell 
Nielsen in Claus Helberg. 

Sabotažno delo, katero je bilg 
izvršeno s pomočjo Angležev, je 
bilo vprizorjeno po štirih mese­
cih bivanja v gorah arktične po­
krajine, kjer skozi pet mesecev 
v letu solnce nikdar ne zašije. 

LONDON, 6. avgusta. — Biv­
ši premier Churchill je nocoj iz­
javil, da je  "božje usmiljenje" 
naklonilo, da so a m e r i š k i  in 
britski znanstveniki poprej od­
krili tajnost atomske sile, ki je 
bila tako dolgo milostno prikri­
ta človeku, kakor pa so jo od­
krili Nemci. 

Bivši premier je dostavil, da 
gre za zgodovinski uspeh večna 
č a s t  pokojnemu predsedniku 
Rooseveltu, ki je  omogočil sode­
lovanje ameriških in britskih 
znanstvenikov pri eksperimen­
tih z atomsko energijo, dasirav-
no Zed. države tedaj niso bile v 
vojni. 

Churchillovo izjavo je  dal v 
javnost njegov naslednik pre­
mier Attlee iz uradne rezidence 
na 10 Downing St., ki je  v te j  
zvezi posvaril Japonce, da pri­
stanejo na brezpogojno predajo, 
ali pa čakajo, da jih zadene po­
polno uničenje. 

Uporaba atomske ener­
gije pomeni konec vojne 
ali pa konec sveta 

Naznanilo, da  se j e  iznašla atomska bomba, pomeni  
začetek novega znanstvenega veka, i z j a v l j a j o  znanstveni­
ki, k i  bo svetu prinesel m i r  i n  blagostanje, ali p a  se b o  člo­
veštvo samo uničilo. Vse  odvisi  od tega, kako b o  človek 
rabi l  neizmerno silo vesol jne  energije, k i j e  b i la  s t e m  pr­
v ič  odklenjena. 

* . 
Ameriški letalci, ki so prišli s se je zemlja stresla 250 milj da-

Naši fahtje-vojaki 

S/Sgt. Frank A. Primožnik, 
preje iz Euclida, ki se sedaj na­
haja v Bad Ishel, Avstriji z 11. 
oklopno divizijo, je 28. maja 
prejel bronasto zvezdo za hra­
brost v zvezi z vojaškimi opera­
cijami proti sovražniku v času 
od 2. avgusta 1944 do 9. maja 
1945. 

pozorišča, kjer so vrgli prvo ta­
ko bombo, poročajo, da je bila 
v s »  pokrajina na milje daleč za­
vita v dim, vsled česar niso mo­
gli razločiti uničenja, katerega 
je  povzročila. 

Ena bomba bi porušila od 
vzhoda do zapada Cleveland 

David Dietz, z n a n s t v e n i  
urednik Scripps-Howard časo­
pisja, s o d i ,  da atomska bom­
ba, ki je bila vržena na japon­
sko bazo v Hirošimi, ni tehtala 
več kot en funt, da pa je bila 
njena eksplozivna sila tako stra­
hovita, da bi padec enake bom­
be nu Cleveland imel enak uči­
nek kot če bi mesto zadel po­
tres, in da bi bila porušena sle­
herna hiša od Euclida pa do 
Rocky River. 

Omenjeni znanstvenik pi-avi, 
da so znanstveniki že leta 1940 
vedeli, da a k o  bi mogli iznaj­
ti metodo za koncentriranje ele­
menta, ki je znan kot čisti ura­
nium 235, bi en funt tega ele 
menta posedal eksplozivno silo 
15,000 tonov TNT dinamita. 

PISMO 

V našem uradu i m a  pismo 
Mrs. Pauline Yantek, katera je 
preje bivala na 1557 E. 43 St. 

Cpl. Anthony Gruden je pri­
šel s svojo ženo Mary na dopust 
iz Seattle, Wash. Nahajata se 
na domu staršev Mrs. Gruden, 
pri Mr. in Mrs. Leo Grajzar, 
1237 E. 169 St. Cpl. Gruden sej Kakor se je zvedelo sedaj, je  
nahaja v vojaški službi štiri le- bil napravljen prvi eksperiment 

leč naokrog. 
Znanstveniki in vojaški izve­

denci, ki so eksperiment opazo­
vali iz daljave 10 milj, ležeč z 
glavami navzdol, poročajo, da 
je bila sila eksplozije tako stra­
hovita, da jim je obraze obrnila 
na drugo stran. Videli so gore­
čo kepo, ki je bila svetlejša od 
opoldanskega solnca, nakar je 
sledila razstrelba, ki je poslala 
v petih minutah silen oblak di­
mu v stratosferične višine 40,000 
čevljev nad zemljo. 

Jekleni stolp je  
izginil brez sledu 

Dva moška, ki sta se nahaja­
la več kot pet milj od pozori­
šča eksplozije, sta bila vržena 
na tla, in jekleni stolp, kjer se 
je eksplozija primerila, je izgi­
nil brez vsakega sledu. Na kra­
ju samem je  zijala ogromna ja­
ma, podobna žrelu ognjenika. 

Kakor se je nocoj prvič od­
krilo, je  bil eksperiment naprav­
ljen na Alamogordo vojaški re­
zervaciji 120 milj južno cfd me­
sta Albuquerque, N. M. 

j Prvi eksperiment bil naprav-
I Ijen v New Mexico 

ta ter je  sin Mr. Joseph Gru­
den, Meadowlands, Pa. Prijate­
lji so vabljeni, da ju  obiščejo na 
zgornjem naslovu. 

z atomsko bombo 16. julija ne­
kje v New Mexico, kjer se na­
hajajo velike pustinje. Sila eks­
plozije j e  bila tako strašna, da 

VEST IZ DOMOVINE 
Mr. John Arko, 1063 Addison 

Rd., je pretekli teden prejel te­
legram od svoje žene Marije Ar­
ko, bivajoče v Dolenji vasi št. 
102 pri Ribnici na Dolenjskem, 
v katerem mu sporoča, da so 
doma in vsi zdravi. 
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Slike iz osvobodilne 
borbe v Sloveniji 

Izdal  Propagandni  oddelek Glavnega š t a b a  Narodne osvobodilne 
v o j s k e  i n  Part izanskih odredov  S l o v e n i j e  

entered m Becond Olas« Matter April 26tli, 1918 a t  the Post Office a t  Cleveland, 
Oblo, under the Act of Congress of March 3rd, 1879. 

E D V A R D  K A R D E L X  
podpredsednik jugoslovanske v l a d e  

O današnjih glavnih 
nalogah Jugoslavije 

I V .  
V z e m i m o  n a  p r i m e r  naše rudnike,  tvornice, k i  sploh 

n e  delajo,  al i  p a  n e  de la jo  s popolno kapaciteto zaradi bi­
rokratskega vodstva.  A l i  j e  zagotovl jena polna iniciativa 
de lavcev  v p o d j e t j u  i n  n j i h o v a  kontrola v pog ledu  maksi­
malnega  izkoriščanja kapacitete? V zelo m n o g i h  s lučaj ih  
ni !  N e  računa se d o v o l j  n a  iniciativo delavskih  sindikatov, 
n i t i  delavskega odbora Narodno osvobodilne f ronte  v pod­
j e t j u .  B o l j  a l i  m a n j  akt ivno delo v naš ih  tovarnah n i  da­
nes  samo stvar  tehničnega vodstva  al i  lastnika, temveč  tu­
d i  s tvar  države, stvar  de lavskih  s indikatov i n  stvar  Narod­
n o  osvobodi lne fronte. Treba j e  v v s e h  p o d j e t j i h  pritegnit i  
predstavnike s indikatov i n  Narodno osvobodilne fronte, 
kot  svetovalce k tehničnemu v o d s t v u  pod jet ja .  Podobno 
se m o r e  i n  mora  postavit i  vprašan je  tud i  n a  drug ih  sek­
t o r j i h  našega gospodarstva. 

4. V s o  našo aktivnost p r i  obnov i  dežele zav ira jo  i n  j i  
de la jo  težave ostanki starega aparata, starih birokratičnih 
oblik, starih načinov miš l j en ja .  Ni  dvoma,  zelo mnogo  
starega moremo i n  moramo sprejeti,  zelo mnogo  se more­
m o  i n  moramo naučiti.  Toda potrebno j e  razumeti,  d a  so 
se p r i  nas  dogodile take v e l i k e  spremembe  v strukturi-ob­
lasti i n  v pog ledu  federat ivne  ureditve,  d a  stari uradnik,  
če  se m u  stalno n e  pomaga i n  če  se ga  v s a k  d a n  n e  kontro­
lira, n e  m o r e  prav i lno  vrš i t i  s v o j i h  današn j ih  nalog. Z ozi-
r o m  n a  to de la jo  naši  vod i te l j i  ve l iko  napako, k o  prepušča­
j o  uradnikom, da  v o d i j o  tam, k j e r  b i  moral i  vod i t i  oni  sa­
mi .  A v p r v i  vrst i  j e  treba razumeti,  d a  uprava  našega go­
spodarstva n i  uradniški  posel, temveč  skozi i n  skozi poli­
tična naloga. Samo tisti naši  vodite l j i ,  k i  to razumejo  n e  
bodo  podcenjeva l i  naše gospodarske naloge. 

5. Ena o d  n a j v e č j i h  slabosti naše borbe  za obnovo de­
žele  j e  dejstvo,  d a  m n o g i  organi  i n  celo vodstva  Narodno 
osvobodi lne f ronte  čestokrat smatrajo, d a  j e  gospodarstvo 
stvar, k i  se n j i h  n e  tiče, d"a j e  z odloki raznih  gospodarskih 
pover jen iš tev  ž e  v s e  opravl jeno,  č i m  so nat isn jeni  v časo­
pis ih  i n  d a  j e  konec konca treba, d a  se z gospodarstvom ba-
v i j o  l j u d j e ,  " k i  so za t a  posel določeni." 

Med t e m  p a  gre  za obnovo i n  i zgradnjo  naše domovi­
ne, gre  za to, d a  s e  naš im l j u d s k i m  množicam ustvari, člo­
v e k a  v r e d n o  ž i v l j e n j e ,  gre  konec konca za  to, d a  se u trd i  
demokratična narodna,oblast.  A l i  m o r e  biti, z ozirom n a  
to, kdo, k i  se  ga  vprašan je  naše gospodarske obnove  n e  ti­
če? A kako se ta  vprašan ja  šele n e  b i  t ikala Narodno osvo­
bodi lne  fronte!  

Ni  vprašanja,  k i  b i  ga  Narodno osvobodilna f ronta  
mogla  prepustit i  samo i z v r š e v a n j u  NKOJ-a, Narodnih sve­
tov  ali  Narodno osvobodi lnih  odborov al i  posameznih  ko­
mis i j .  Vsak  odlok ali  odredbo, v s a k  sklep, v s a k  poziv, k i  ga 
i zda jo  organi  naše oblasti, mora  Narodno osvobodilna fron­
ta prenesti  v množice. Akt iv i s t i  Narodno osvobodi lne fron­
t e  m o r a j o  p r e d  l j u d s k i m i  množicami oživit i  m r t v e  para­
g r a f e  odlokov, j i h  razjasnjevati ,  tolmačiti  i n  odpirati  per­
spektive.  Vsak  važne j š i  odlok naših  vrhovn ih,  centralnih 
i n  federaln ih  oblasti se  mora  spremenit i  p o  iniciativi  orga­
nizaci j  Narodno osvobodi lne f ronte  v splošno l j u d s k o  kam­
panjo,  v tekmovanje,  v še  t rdne jše ' zb i ran je  l j u d s k i h  mno­
žic okoli naše demokratične oblasti« 

6. Hkrati  j e  potrebno ustvarit i  pogo je  za r a z v i j a n j e  
zdrave  i n  konstrukt ivne kr i t ike  i n  kontrole o d  spodaj.  

"Ne smete se odrekati," — j e  rekel  tovariš Tito v s v o  
j e m  govoru  n a  p r v e m  protifašističnem m i t i n g u  srbskih že­
n a  — "kritike, če  vidite,  d a  stvar  n i  dobra. Zdrava k o n  
strukt ivna kr i t ika lahko samo pomaga. In  tisti, katerega 
se tiče, če  j e  pošten, se n e  b o  jezil,  temveč  m u  b o  kažipot, 
d a  b o  prav i lno  dela l  i n  v o d i l  narodno stvar. Tisti, k i  g a  
zdrava  narodna kr i t ika žali, n i  naš pr i jate l j ,  to n i  narodni  
pr i ja te l j ,  to j e  sovražnik naroda." 

Evo, zaradi tega j e  zdrava  krit ika i n  kontrola o d  spo­
d a j  na jmočne jše  orožje  demokratične, resnične l j u d s k e  ob­
lasti. Taka krit ika b o  pokazala vse, kar  j e  nezdravo i n  trh­
lo v našem aparatu. Krit iko l j u d s k i h  množic j e  treba po­
slušati  i n  se  p o  "hjej ravnati.  Med t e m  p a  naši  vod i te l j i  n e  

šč i t i l  j e  čelo ' 

Mitral jez Kuter je  bil eden ti­
stih skromnih, tihih partizanov, 
ki jih srečamo in ne opazimo, 
ki pa nenadoma zažare in nam 
je sladko prt srcu, ko ponovno 
poslušamo o njihovih dejanjih. 

Tisto jutro j e  bilo prav vsak­
danje. Tudi v četi je  bilo vsak­
danje razpoloženje. Smejali so 
se, prepevali in govorili navad­
ne stvari, ko so se odpravljali v 
zasedo. 

Kuter je  dal mitral jez na ra­
mo in brezbrižno stopal v kolo­
ni. Morda j e  občudoval polja, ki 
so se razkazovala v majniški 
lepoti. 

Na Osolniku pri Turjaku so 
bile že večkrat zasede. Položaj 
zanje j e  kot nalašč. Cesta j e  kot 
na dlani. Kuter je  postavil mi-
traljez, pripravil s pomočnikom 
m uničijo, se vlegel v travo in 
zrl v nebo. Tako delajo skoraj 
vsi mitraljezci, ko čakajo so­
vražnika. Nič niso nestrpni in 
tudi strahu ne poznajo. Šele ta­
krat, ko je  treba udariti in ima­
jo na muhi kopico švabov, jim 
tako čudno zagorijo oči. 

Ko so izvidniki naznanili ka­
mione iz Lašč, se je  Kuter mir­
no prevrgel na trebuh, naravnal 
cev in se uzrl h komandirju. Oči 
so mu zagorele. "Ogenj!", se je  
razlegel komandirjev glas. Ku-
terjeva strojnica je  zadrdrala 
za spoznanje pred drugimi. Ka 
mion je  obstal. Nekaj švabov se 
je  skotalilo po njem, ostali so 
poskakali v jarek. Toda bolj so 
naši tolkli, v e č  švabov se je  
zgrinjalo, in kmalu se je  okoli 
čete stisnil obroč. I 

Tedaj j e  Kuter poklical ko­
mandirja. "Prebiti se bo treba 
Ti pojdi s četo, jaz vas bom kril 
z mitraljezom. Kmalu bom za 
vami." Pokazal mu je  še smer 
in takoj nato spustil dolg rafal 
v gručo naskakujočih Nemcev. 

Četa se j e  pričela prebijati. 
Kuter je  ostal sam. Težko je 
vedeti, k a j  je  mislil takrat? 
Gotovo pa je, da je jasno vedel, 
da bo padel in da se žrtvuje za 
tovariše. Kuter se je  spremenil 
iz navadnega, skromnega mitra 
Ijezca v velikana, v junaka. 

Švabi so takoj vedeli, pri čem 
so. Ves ogenj so usmerjili na 
Kuter j a. Toda njegov mitral jez 
ni utihnil. Prikoval je  švabe k 
tlom. Tedaj je  zabolelo Kuterja 
v nogi in kmalu za tem v plju­
čih. Ozrl se je  za tovariši, ki so 
jih sovražnikove krogle še dose­
gale. Z zadnjimi močmi je  dvig­
nil svojo ljubico - strojnico in 
jo napolnil s poslednjim okvir­
jem. Četa se je brez izgub že 
razvrstila na novih položajih, 
ko se je  jasno slišal poslednji, 
dolg Kuterjev rafal. 

Pravijo,' da Kuterjevi tovari­
ši od takrat izstrelijo v s a k o  
svinčenko z mislijo nanj. In nji­
hovo sovraštvo do Nemcev j e  
poslej brezmejno. 

Zaseda 2. bat. »XV. brigade 
na Malem Osolniku 

maja 1944 

Rešila }e ranjenca 
Ko se ie mlado dekle iz rudar­

skega središča Trbovelj, Zofka 
Repovž, odločila zapustiti prije­
ten dom î i oditi k partizanom, 
60 j i  druga dekleta govorile: 
"Zofka, ne boš zmogla!" 

Toda Zofka je '  šla. Vstopila 
je v Gubčevo brigg,do. Borila se 
je kot drugi. V v s e m  je  bila 
enaka stotinam svojih tovari­
šev. Z njimi j e  delila dobro in 
slabo. Postala je  bolničarka. Ka­
darkoli je šla brigada v borbe 
in je  v koloni stopala vedno ve 

sela Zofka s torbico z rdečim 
križem, puško na rami in z bom­
bami ob pasu, so preizkušeni in 
neustrašeni dejali: "Fantje, da­
nes se nam ni treba bati krogel, 
Zofka j e  z nami." 

Bilo j e  v juniju 1944, ko je 
imela brigada težke borbe na 
Ilovi gori. V hiši ob gozdu je 
Zofka previjala ranjence. Zunaj, 
kakih sto metrov od hiše, so 
Gubčevci zadrževali napade pre­
močnega sovražnika. Zofka je  v 
svoji skrbi za ranjenega tovari­
ša preslišala, da se je  pokanje 
vedno bolj oddaljevalo. Brigada 
se je  polagoma umikala pred ve 
hko premočjo in Zofka je  osta­
la sama pri ranjencu, šele glas­
no nemško govorjenje jo je  opo 
zorila na nevarnost. 

Tudi ranjenec j e  moral slišati 
te glasove, kajti s široko odpr­
timi očmi je  pogledal Zofko. Do 
bra bolničarka je  razumela ta  
pogled. V njem ni bilo strahu, 
bilo j e  le vprašanje: "Zofka, 
k a j  zdaj?" 

"Potrpi tovariš, da pogledam 
okoli hiše", in ranjeni tovariš 
je bil z odgovorom zadovoljen. 
V mirnih besedah bolničarke je  
slutil, da se mu ne more zgodi­
ti nič hudega. Vedel je, da bo 
poizkusila vse in le, če pade ona, 
je izgubljen tudi on. 

Zofka se je vrnila. Nežno, 
kakor da bi sama čutila silne 
bolečine velike rane na nogi, je  
prijela ranjenca v naročje in 
opoteka je  stekla z njim proti 
robu gozda. Sovražnik ju je  opa­
zil in streljal za njima. V tre­
nutku je  ranjenega tovariša 
položila za drevo in se sklonila 
k njemu. Dobro merjeni rafal 
je siknil tik nad njeno glavo. 
Mirno sta čakala. Zofka je pri­
pravila bombi in puško, pri­
pravljena sprejeti vsako neena­
ko borbo. Krogle so sikale okoli 
njiju, toda zadela ju ni nobena. 
Ko se je  nekoliko umirilo, si je  
spet naložila ranjenca, da bi se 
umaknila globlje v gozd. V tem 
hipu zagleda ostudnega švaba, 
ki teče p r o t i  n je j  in vpije: 
"Halt! Halt!" Zofka se ni usta­
vila. Iskala je  primeren zaklon. 
Našla ga je :  "Tukaj, tovariš." 

N e m e c  je  spuščal rafale iz 
brzostrelke in se j i m a  bližal. 
Zofka j e  bila mirna. S tistim 
globokim, • dobrim pogledom oči 
skrbne bolničarke je  dajala ra­
njenemu tovarišu zaupanje. V 
rokah je  držala bombi in čaka­
la. švab je  stal le nekaj kora­
kov od nje. Oziral se je, kakor 
da bi ju bil za hip izgubil izpred 
oči. Medtem, kd je polnil brzo­
strelko z novim okvirjem, se je 
Zofka dvignila in zagnala vanj  
obe bombi, švab j e  brez besed 
omahnil. 

Zofka je  spet pograbila ra­
njenca in stekla še globlje v 
gozd. Še je  videla, kako je  moč­
na eksplozija bomb privabila še 
nekaj Nemcev, potem pa se je  
umaknila pod zaščito debelih 
debel. Opotekala se je, od utru­
jenosti se j i  je  meglilo p r e d  
očmi. Zgrudila se je in globoko 
sopla. 

Ranjenec jo je hvaležno po­
božal po laseh. Vedel je, da se 
ima zahvaliti junaški' Zofki za 
svoje življenje. 

Za pečjo j e  sedel sedemnajst­
letni mitral jezeč Pižmoht Stane, 
Ta dan ni mogel zaspati. Na­
slonjen na svojega šarca, ki ga 
nikdar ni dal iz rok, je  gledal 
po spečih tovarišev in premiš­
ljeval. Na borbe zadnjih dni je 
mislil, na svojega pomočnika, ki 
je  bil pri teh borbah ranjen, obi­
skal je  svoj  dom, ki so mu ga 
požgali, grob svojega očeta na 
Rabu, tudi na sestrico, ki so jo 
odpeljali izdajalci ni p o z a b i l .  
"Prokleti" in stisnil j e  šarca. 

Vojska na Mali Ilovi gori je  
še vedno spala, ko so počili pred 
vasjo prvi streli. Pižmoht jih je  
takoj slišal in že je  hitel s šar 
čem v eni in z zabojem z muni-
cijo v drugi roki v smer, od ko­
der je  čul strele. Pri zadnji hi­
ši je  zagledal sovražno kolono 
Za vogalom je  postavil strojni­
co in se pripravil. Ko se je  ko­
lona približala, jo je  sprejela 
toča svinčenk. Potem je  zakri­
čal "Juriš", spustil ves rafal in 
sovražnik se je zmeden razbežal 
na vse strani. Pižmoht pa s šar-
cem za njim. 

Tedaj je  zagledal drugo kolo­
no. Skočil je  za drevo in name­
ril strojnico proti koloni. So­
vražnik se je  razvrstil in že je  
žvižgalo n a d  njegovo glavo. 
Obojestranski ogenj j e  bil silo­
vit. Pižmoht se je  zaskrbljeno 
oziral na municijo, ki mu je  že 
primanjkovala. Potrebno je  bilo 
preprečiti sovražnikov proboj 
preko čistine v vas. To si je  za­
bičal in streljal dalje. Bil je  ra­
njen v roko, toda ni se zmenil 
in se boril naprej proti tristo­
tim, ki jih je  njegov mitral jez 
prikoval k tlom. Poslednji trak 
s sto naboji je  vložil v svoje 
orožje. "Če mi zmanjka muni-
cije, bom naskočil s poslednjimi 
naboji", j e  sklenil. 

Tedaj je iz vasi že hitel bata­
ljon. Borci so se spustili v ju­
riš, Pižmoht je  pograbil svojega 
šarca in med prvimi gnal šva-
bobrance proti Grosuplju. 

Po dveh urah se j e  bataljon 
vrnil v vas. Bolničarka mu j e  
povezala roko, potem je  šel zo 
pet za peč in skrbno prislonil k 
sebi svojega šarca. 

kovskih brzostrelnih topov. Na 
slemenu jim zažari nasproti vsa 
veličastna podoba nočne bitke: 
svetlikajoči se naboji, ko svetle 
svilene nitke v temo. Odsevi iz­
strelkov minometov se bliskajo, 
bele rakete iščejo naše položaje. 

Tiho in spretno se razporede 
čete na obeh straneh ceste v za­
sedo. Korenčanova četa je  zase­
dla prve položaje pred mostom. 
Ima dobre zaklone. Načrt nji­
hove borbe je  enostaven: so­
vražnik se bo moral ustaviti 
pred mostom, da ga popravi 
Brez mostu ne more noben tank 
naprej. 

Korenčan leži na zemlji m 
premišljuje. Nocoj se je  prija­
vil za bombaša in ob pasu ima 
osem težkih angleških bomb. Z 
brado otiplje topel svilen šal, 
ki mu ga j e  včeraj dala Ljuba 
za spomin. Nič si pravzaprav 
nista povedala, toda čutila sta 
oba, da se imata rada. "Dober 
fant si, Peter! Nate bom misli­
la", mu je  dejala ob slovesu. 

(Dalje prihodnjič) 

Obravnava proti 

Mihajlovicevi skup'"' 

se je pričela 

(Nadaljevanje s 1. strani) 

"Brana," belgrajski  sodnik;  
bica Trifunovič, belgrajska 
vokatinja in bivša narodna P 
slanka; Nikola RaspopoviČ. 
vetnik iz Belgrada; tudi 
niki Mihajlovičevih čet Vokî ' 
Lukacovič, bivši zasebni us 
benec tvrdke "Bakinjol"; 
Kljesčevič;  četniški major 
gutin Keserovič; major bivsy,, , 
goslovanske armade ^ 
novič, belgrajski odvetnik 
n i š k i  komandant za Kolubar ' 
trikt. Obtoženi so odgovor'' ^ 
kot člani Mihajlovičeve oTi ^ 
zacije za izdajalska početja'" 
in po okupaciji. 

Borbe Gubčeve brigade na 
Ilovi gori, junija 1944 

Presenečenje n i  uspelo 

Bataljon je po dolgem poho­
du v dežju prispel na Malo Ilo-
vo goro. Borci so bili zaradi več­
dnevnih borb in neprespanih no­
či utrujeni. V hišah so odložili 
opremo, nekateri so sezuli čev­
lje in legli k počitku. 

s m e j o  b i t i  občut l j i v i  za krit iko l j u d s k i h  množic temveč  
m o r a j o  b i t i  sami  do sebe neusmil jeni ,  kontrolirati m o r a j o  
sami  sebe, naučit i  se  mora jo  spoznavati  s v o j e  lastne napa­
k e  i n  j i h  hitro odstranjevati.  

Borba Gubčeve brigade na 
Ilovi gori junija 1944 

L j u b i n  šal  

V e s  januar je  b i l  izredno 
sončen, tako, da so se že nape­
le mačice na vrbah in na juž­
nih obronkih je že v čereh cve-
tel teloh. čudovita zima! 

Naši fantje so se sončili pred 
Vrbovskim, prepevali in harmo­
nika j e  pela, pomladne nade so 
rasle v srcih, štab devete bri­
gade se je  razmestil po hiš&h 
zavzete ustaške trdnjave. Trije 
njeni bataljoni so bili d a l e č  
spredaj pred Ogulinom na polo­
žajih. Prvi bataljon je  pravkar 
počival. Pred dvema dnevoma 
je imel hude borbe z ustaši, ki 
so rinili iz Ogulina proti Gomir-
ju, zdaj pa se fantje sončijo na 
prisojah, pojo, kadijo cigarete, 
ki so jih zaplenili ustašem in se 
predajajo veselim mislim. 

Korenčan iz prve čete sedi na 
štoru in jih gleda. Pod grmom 
je našel zvonček in si ga zatak­
nil v partizanko. Z očmi išče 
med dekleti in najde Ljubo, čr-
nolaso Srbkinjo iz Drežnice, ki 
so ji. ustaši zaklali očeta in ma­
ter. Tudi ona ga išče z očmi. 
Nenadoma se dvigne in gre k 
njej. S partizanke vzame zvon­
ček in j i  ga pripne v lase. Po­
tem gresta oba v sonce in pre­
deta besede. 

Kmalu po polnoči je  pozvan 
komandant bataljona v štab. 

"Okoli tisoč ustašev in Nem­
cev je  pričelo prodirati iz Ogu­
lina proti Gomirju s šestimi tan­
ki. Drugi in tretji bataljon sta 
že v borbi t njihovo predhodni­
co. Tvoj bataljon na j  nemudo-
ba zasede obe višini nad cesto 
pri razrušenem mostu, ki ga 
bodo hoteli na vsak način po­
praviti." 

Fantje marširajo, hite. Po­
noči je  mrzlo, noč je  jasna in 
mihjon zvezd je na nebu. Od 
daleč je slišati odjek rafalov in 
puškarenje ter ostre strele tan-

Urednikova 
pošta 

"Zvonar j i "  v a b i j o  n a  p ikn ik  

V nedeljo bo prav prijetno 
pri Zvonarjih! Kdor si želi pri­
jetne zabave in razvedrila n a j  
pride v nedeljo, 12. avgusta na 
piknik, ki ga prireja društvo 
"Zvon" na prijaznih prostorih 
Doma zapadnih Slovencev, 6818 
Denison Ave. 

Vkljub težkočam, katere pre­
vladujejo danes, se je  odboru 
Zvona posrečilo dobiti vsega do­
volj, da bo vsak lahko povoljno 
in gostoljubno postrežen. 

Ker smo pa pri "Zvonu" za 
nekaj časa prekinili z pevskimi 
vajami, prijazno opozarjam vse 
pevce in pevke, kateri ste kdaj  
pri "Zvonu" peli, da ste navzoči 
na tem pikniku, da bo sloven­
ska pesem zadonela nam v po­
nos in razvedrilo. 

Rojaki in rojakinje, od. blizu 
in daleč, pridite, da se skupno 
poveseUmo in tako malo pozabi­
mo na težkoče, katere nas ta­
rejo danes. 

Mihajlovicevci  p r i z n a v a j o  

pomoč nac i j em 

Obravnava proti takozvâ '̂ 
Centralnemu narodnemu 

ein' 

elj 
ru Draže Mihajloviča in 
nikov njegovih čet se je ^ 
nadal jeva la  (29. j u l i j a )  
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'la, j e m  s o d i š č e m  j u g o s l o v a n s k e  
ske. Včeraj j e  bilo zasliša"^^ n 
članov Centralnega 
odbora, med njimi tajnik 
Jurovič (D j uro Djurovič)-

Izjave obtožencev so 
politično platformo Draža 
hajlovičevega gibanja. Mi" ^ 
vičevi najožji sodelavci 
znali, da j e  njihova orga^i^ ^ 
služila sovražniku v borbi P . 
svojim lastnim ljudem. 
nec Mustafa 
sednik 

Mulalic, p odf 
Centri takozvanega 

ga narodnega odbora, j®/. < 
Videl sem nemške ofici j 
muftiji, ki so prišli v 
čev glavni štab, in vedel 
so četniki dobili orožje, str® 
in drugo opremo od 

J u r e  J u r o v i č ,  o b t o ž e n  
n o v ,  k a t e r e  j e  s o d i š č e  neovrs^j^j' 2 
d o k a z a l o ,  j e  p o  o b r a v n a v i  
j a s n o  i n  k a r  n a r a v n o s t :  

Hč 
'®'ja 

M, 
Ve 

avt) 

fui 
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Vas prijazno vabi za odbor 
S. Paulin. 

mi j e  popolnoma jasno, da 3 ^  
hajlovičeva organizacija ^ 
rirala z sovražnikom ^ 
— Drugi obtoženci so opis® 
laboracijo Mihaj lovičevi 
stopnikov z Nemci in 
(srbskim kvizlingom). Ob 
ku obravnave j e  J u r o v i c  ^ 

zavezn 

Seja odbora 
slovenskih v o j a k o v  

Prihodnja mesečna seja od­
b o r a  slovenskih v o j a k o v  v 
okrožju Slovenskega delavskega 
doma na Waterloo Rd. se bo vr­
šila v soboto, 11. avgusta v Slo­
venskem delavskem domu. 

Prošeni ste vsi zastopniki ka­
kor tudi posamezniki, da se se­
je gotovo udeležite, ker na dnev­
nem r e d u  imamo več važnih 
stvari za rešiti, Razmotrivalo se 
bo tudi glede naše prve veseli­
ce, katera se bo vršila dne 23. 
septembra. 

Naša tajnica mi je  povedala, 
da tisti listki za dobitke gredo 
tako hitro izpod rok, da se boji, 
da jih v kratkem zmanjka. Sa­
ma tajnica jih je razpečala več 
kot pet ducatov knjižic in pravi, 
da ni še zaključila z njenim de­
lom. 

Prošena so tudi društva, ki so 
prejela knjižice, da jih čim pre­
je razpečajo. V slučaju, da jim 
ni mogoče razpečati jih, pa so 
prošena, da jih tajnici vrnejo 
pred veselico. 

Občinstvo je  že sedaj vljudno 
vabljeno, da poseti našo prvo 
veselico, ki se vrši 23. septem­
bra. Vabljeni so še posebno 
starši sinov v armadi. Ves dobi­
ček te veselice bo šel v sklad za 
postavitev spominske knjige in 
plošče. Ko se naši fantje povr­
nejo domov, se jim bo pa pri­
redilo veliko zabavo. Naša srč­
na želja je, da se vsi fantje v 
kratkem povrnejo. 

Še enkrat, ne pozabite naše 
seje v soboto, 11. avgusta. 

Theresa Gorjanc, 
zapisnikarica 
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zaplesti zapadne 
Mihaj lovičevo zadevo, 
sodišče vstavilo. Da se 
niki lahko pripravijo, j^ ^ ^ 
zaključilo preiskati te ok" 
pri tajnem zasedanju. OD ^ ' 
va se danes nadaljuje. 

Slovenska osvobodilo® 
l a  prva  pr i  vol i tvah 

LJUBLJANA, 30. 
litve za Narodne osvobodi ^ 
bore ter mestne, dez  ̂ . 

k .  

•leV 
okrajne zbornice so se P (jt 
Sloveniji včeraj, 29. ^ 
državanih j e  bilo na p# 
dov. Udeležile so se 
množica ljudstva ter 

ic"' zale, da se Slovenci 
važnosti svojih demokĉ ^̂ gji 
uspehov. Prva  p o r o č i l a  
da j e  nad 90% volivcev 
kandidate Osvobodilne 
Ljubljani, Mariboru, 
stu in drugod. 

Slovenci izvol i l i  dele^®' 
v Narodni svet  

L J U B L J A N A ,  27. J 
k o n f e r e n c i  s l o v e n s k e  oS ^ 
n e  f r o n t e ,  k i  s e  j e  v r š i l a  

' " . -Vi 1) Ijani, j e  bilo izvoljen^ 
stopnikov v svet zediî ĵ  juf', 
rodne osvobodilne . jg ' 
slavij e. Med izvoljenii^^^^jj,' 
članov Centralnega g f 
zastopnikov iz Slovensk^  ̂
morja, 4 iz Koroške, 
Ijane, 12 iz Ijubljanske^^^g);!' 
t u r e ,  14  i z  n o v o m e š k e  
re ter 15 za prefekturo 

Kupujte vojne 
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Dušica Rožamarija 
(SVETNICA IN NJEN NOREC) 

A g n e s  Guniher  

Poslovenil Boris Rihteršič 

^Nadaljevanje) 

Ulrika!" Iz-
'foko sklonil čez njeno 
pošto er^° poljubil. "Samo na 
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,jf Teta Tjirii, 
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Teta Ulrika je  odjadrala s 
svojim ujetnikom v njegovo so­
bo. Tam je  zaprla vrata, vrgla 
revolver v, velikem loku skozi 
okno in rekla; "Tako, mladi go­
spod . . . zdaj se mi pa zahvali­
te, da sem vam rešila življenje." 

Bledi Alfred, ki se mu je  še 
zmerom brala na obrazu one­
mogla besnost, jo je  divje pogle­
dal: "Pustite me! Saj  ne morem 
več strpeti pod to streho!" 

"Ha, in zakaj ne?" 
"Če bi vi vse vedeli, bi sli po 

tisto reč na dvorišče in bi mi jo 
stisnili v roko." 

"Tako?" je rekla teta Ulri­
ka. "Izpovejte se mi! Kaj  ste 
zagrešili ?" 

"Ne morem povedati. Preklet 
sem. Preklet sem!" Začel je  te­
kati po sobi, se metati po stolih 
in potem spet vstajati. 

Oči tete Ulrike so postale ka­
kor svetle jeklene igle. Spet mu 
je položila trdo roko na ramo in 
mu rekla: "Rajši se mi izpovej­
te ! Z zgodbo, ki jo nosite v srcu,' 
sami ne boste mogli obračunati. 
Raztrgala vas bo. Jaz vas tudi 
ne smem pustiti na cedilu. Otrok 
me je  poklical in je hotel imeti 
vas. Zdaj bo zahteval račun od 
mene. Za streljanje imate še 
zmerom dovolj časa." 

"Ali mislite, da bi rad umrl, 
grofica? Jaz, ki bi rad preživel 
sedem življenj! Toda nič druge­
ga mi ne ostane." 

"Dragi Alfred, mislila sem, 
da ste lahkomiseln piščanec. V 
zadnjem času pa se mi je začelo 
dozdevati, da vas srečuje pamet. 
Naš ljubi gospod ima vse mogo­
če ljudi v svoji oblasti. Vzoren 
deček ne boste nikoli, toda če bi 
bila jaz vaša mati, tudi ne bi 
izgubila zaupanja v vas. In ne 

j morem si misliti, da bi bili v 
j zadnjem času zagrešili k a j  res-
I nično slabega. Otrok vam zau-
1 pa. Otroci zaupajo samo ljudem, 
' ki niso slabega srca. Tega ne po­
zabite!" 

Tedaj se je vrgel Branden-
stein pred staro damo na kole­
na in objel jo je  s svojimi mla-
deniškimi rokami. 

"O, grofica, grofica, tako do­
bre besede! In pekel imam v se­
bi, pravi pekel. Ne morem več 
strpeti na svetu." 

"Alfred, izpovejte se mi zdaj. 
V petih minutah bo to oprav­
ljeno. Otroka ne smem predolgo 
pustiti samega, drugače se bo 
bal." . 

"Grofica, molčati morate. Ob­
ljubite mi to!" 

"Kako naj  molčim? Še na mi­
sel mi ne pride. Ničesar ne ob­
ljubljam, česar ne vem." 

"Preklet sem. Na travnik mo­
ram, na tisti travnik, kjer stoji 
beli kol. Jutri me bodo spet pri­
šli iskat. Kakor že danes. Da, 
s a j  sem jaz kriv . . . jaz, trpi, 
grofica, dobra gospa! Roža . . . 
Jaz!" 

"Alfred, ali ste nori?" 
"Q, ko bi mogel biti . . . Saj  

še bom . . . Vse v meni se trfea." 
Skril je  glavo v njenem na­

ročju, ona pa se ga je  oklenila 
in mu rekla: 

"Alfred, zberite se vendar!" 
Pobožala mu j e  svetle lase, ki 

so se mu začeli zdaj že kodrati. 
Dvignil je zasolzeni obraz in 

rekel: "Poslednjo kapljo krvi bi 
dal za Thorsteina. Zadovoljen bi 
bil, če bi me hotel vzeti Mart za 
svojega hlapca. Grofica, moja 
sestra . . . skupaj naju je  videla 
. . . in puško je imela v rokah. 
Trenutek, grofica! Ko me je vi­
dela, da sem pri n je j  . . . Nikoli 
j i  nisem povedal, kam zaha­
jam." 

Ulrikine oči so postale temno 
črne: "Knežnja . . ." je  šepnila. 
S težavo je  dihala. . 

Alfred je  vstal in se opotekel. 
"Tako, zdaj me pa pustite, da 

grem!" 
Ulrika je  zamahnila z roko, 

kakor bi bila hotela nekaj za­
grabiti, potem pa je  obsedela 
kakor kip. 

Začulo se je  trkanje, Harro je  
bil. 

"Teta Ulrika, k a j  je  z Alfre­
dom? Roža se brez povoda raz­
burja. Srce j i  razbija kakor div­
je." 

Ulrika se je stresla in se z 
železno močjo zbrala. Rekla je:  
"Harro, spet je  napravil neko 
neumnost in popadla g;a je  mrz­
lica. Pravkar ga mislim spraviti 
v posteljo." 

Harro je  zunaj nekaj zagodel. 
Potem je  odšel v pritličje. 

"Alfred, mislim, da ste slišali, 
ka j  morate storiti," je dejala 
nato teta Ulrika. "Takoj morate 
iti v posteljo. Nič se ne upirajte 
in ne govorite, da ne morete ali 
nočete! Nesreče ni treba še po­
večati. Ali naj  Roža trpi še za­
radi vas? Lagati pa tudi ne 
znam preveč dobro. Kmalu se 
vrnem. In če morete, molite!" 

"Ali boste molčali, grofica?" 
"Kaj mislite, da bi mogla to 

izblebetati? O, ubogi moj Har­
ro!" 

Potem je šla. 
Bil je že skrajni čas, da je  s 

Harrovo pomočjo spravila Rožo 
v posteljo. Vročica jo je  kar ku­
hala. 

Harro je le s težavo prikril 
svojo jezo. "Jutri ga pošljem 
stran, če ne zna nase paziti. Ne, 
Roža, nič resnega ni. V plenice 
ga bomo zavili, mladega grofa 
Brandensteina, in s t e k l e n i c o  
mleka mu bomo dali, pa se bo 
pozdravil. Le nič žalostnih oči, 
Roža!" 

Nihče ni opazil na nje j  izpre-
membe, le na čelu so se j i  iskri­
le potne kapljice kakor biseri. 
Teta Ulrik je zdaj sedela ob nje­
ni postelji. Harro ji  je  želel lah­
ko noč in šel. Tedaj so obvisele 
velike sive oči na obrazu tete 
Ulrike, resno, povprašujoče in 
žalostno, da je starki vzdrhtelo 
sYce. 

"O, kako mi je  hudo zaradi 
Alfreda! Povej mu, naj  ostane 
tu, da ga jaz prosim. Razen nas 
nima nikogar, ki bi mu pomagal. 
In svoje sestre naj  v stiski ne 
zapusti. Saj  je vendar njegova 
sestra in ljubi ga." 

Ulrika je vzela Rožino glavo 
med dlani in jo molče poljubila. 
Dolgo sta se gledali. Potem je 
šepnila Rožamarija: 

"Harro, ubogi moj Harro! 
Molčati moraš še, teta, ker on 
tega ne bi prenesel. Vsaj  zdaj še 
ne. In moj oče! Nikoli ne sme 
zvedeti, nikoli! To bi mu bil po­
slednji sunek. Oh, ali mojemu 
očetu res nikoli ni mogoče priza-
nesti? Mojemu ljubemu očetu, 
ki ima tako dobro, mehko srce! 
Tega ne bi preživel, teta Ulrika. 
Rešiti se je mora, Ulrika, in za­
radi tega trpim. Saj veš, da o 
tem ne nftrem z nikomer govo­
riti. Z gospodom grajskim žup­
nikom bi se rada pogovorila. Saj  
on ne sme nikomur razkriti te-

ga, kar mu ljudje povedo pri iz­
povedi. Morda bi mi on lahko 
ka j  svetoval. Toda vi ga niste 
hoteli pustiti k meni . . 

Teti Ulriki so klecala kolena, 
da je  morala sesti. "Ti si to ve­
dela, Roža, ti? . . 

"Oh, že v prvem trenutku , . . 
Saj  sem jo videla v trenutku, ko 
je ustrelila. Njen demant se j e  
iskril. In izprva sem si mislila, 
da me ni zadela, ker sem slišala 
samo pok. In potem so mi posta­
le noge težke . . .  in potem ne 
vem ničesar več . . . Zato sem se 
tako strašno bala. Orožnik je  
preiskoval, in oče! Moj ubogi 
oče! Saj  me razumeš, teta Ulri­
ka? Nje ne bi smeli pustiti, da 
bi hodila sama okoli in se vozila 
z avtom. Gospod profesor je  vse 
to prepovedal, zdaj je pa drug 
gospod dovolil, in iznova se bo­
jim." 

"Potem mora Harro zvedeti, 
Rožamarija, in, napraviti jo mo­
ramo neškodljivo. Ubogi Alfred 
tudi ve in mu j e  skoraj srce 
strlo." 

"Pojdi k njemu in potolaži ga, 
teta Ulrika!" 

"Rožamarija, če hočeš, svoje­
mu očetu prizanesti, mora Har­
ro vse zvedeti. Eden izmed mo­
ških mora vedeti. Harro ali pa 
oče, Rožamarija. Hudo je, da 
moraš zdaj ti odločati, ko bi ti 
morali prikriti vse, kar bi te 
vznemirjalo." 

"Oh, teta Ulrik, če bi to pre­
stala, bi me sploh lahko izpu­
stili iz ječe. A morala bom umre­
ti. Zakaj bi me to kratko dobo, 
ko sem še pri vas, držali tako 
daleč od sebe? In tako žalostno 
je, da se ne bi mogla dovolj na-
jokati. Zbrati se moramo, moč­
ni moramo biti. Kaj je imel Al­
fred danes z mamo?" 

"Menda ga je vlekla s seboj 
na travnik in mu najbrž rekla, 
da mora iti jutri spet z njo tja.  

i Od obupa je bil ves zmešan. Če 

je k a j  kriv, se dovolj hudo poko­
ri. Rožamarija, tvoj Harro! To 
bo hudo zanj. Kazen zanjo pa 
pustimo bogu! Ne bo mu utekla. 
Menda ni prežala, ampak samo 
sprožila v nenadni jezi. Ali j i  bo 
kdo verjel?" 

"Če je  to rekla, j i  lahko verja­
memo. Strašno je  . . . Samo tre­
nutek in vse svoje življenje je  
uničila. Toda sovražila me je  že 
prej. In tudi sama sem precej 
kriva. To zdaj vem. Moj prstan! 
Prisiliti bi bila morala očeta, da 
ji ga vrne . . . Zdaj trpim in se 
moram pokoriti. Morda . . .  če ne 
bi bila tako trdovratna! . . .  O, 
Ulrika, moj ubogi Harro! . . .  Če 
bi bil Alfred mož . . . če . . . 
Toda tako ostaneva samo dve 
ženski 1" 

"Rada bi ti izbiranje prihra­
nila, Rožamarija!" 

"Toda mama ne sme iti spet 
na travnik, ker bi utegnil orož­
nik ka j  zvedeti. Sa j  ne veš, kak­
šni so ti orožniki!" 

"Otrok, k a j  se toliko zani­
maš za te ljudi?" 

"Nekoč mi je  neka uboga žen­
ska povedala, k a j  vse delajo. 
Okoli hodijo in vohunijo. Ali 
misliš, da Alfred sam ne bi mo­
gel vsega z mamo opraviti? Če 

Bringing Them Back Home Again 

ICELAND 

g #  v V #  • • V a X •' X 4 .  

K T  
I ' "* ' -  AZORES 

ATLANTIC OCEAN 

% 
tin® . 4  

: #  

, K**;; 
lil"'.,! vo. 
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bi hotel to storiti za naju. Za 
naju dve. Potem Harm ali očetu 
ne bi bilo treba izpiti grenkega 
keliha." 

"Tvoj oče ima majhno vilo v 
Švici. Doslej jo j e  zmerom dajal 
v najem, ker ni maral nihče tam 
stanovati, prodati j e  pa dobro 
tudi ni mogel. Če bi mogel Al­
fred s svojo sestro tako urediti, 
da bi šla oba, recimo, na oddih 
v Švico." 

"O, pojdi k njemu, Ulrika! 
Reci mu to, prosim te. Jaz ne bi 
mogla Harru povedati resnice." 

Ulrika j e  vstala. 

"Tu se bo lahko pošteno spo-
koril, nepridiprav. Kazen j e  zanj 
kar prehuda. Roža. Morda bi ga 
lahko Marga za kakšen teden 
nadomestila. Toda zakaj ne bi 
vsaj  enkrat v življenju ugriznil 
v trd oreh? Bogve, kako dolgo 
bo to trajalo." 

* 

Šla je k Alfredu in sedla k 
njegovi postelji. 

Alfred j e  legel in si prekrižal 
roke pod glavo. Tako čudno iz-
premenjen je bil. Zdelo se je, 
da se je njegov obraz podaljšal 
in da drhti od bolečine. 

(Dalje prihodnjič) 

With  t h o u s a n d s  of U.  S .  t r o o p s  s c h e d u l e d  t o  fly h o m e  f r o m  E u r o p e  
e a c h  m o n t h ,  t h e  m o s t  e f f e c t i v e  a i r - s e a  r e s c u e  s y s t e m  e v e r  d e v i s e d  
i n  s a f e g u a r d i n g  t h e  m e n  h a s  b e e n  p u t  in to  e f f e c t .  (1) T h e  w a t e r s  a r e  
w e l l  p r o t e c t e d ,  w h i l e  f r o m  t h e  A z o r e s  t o  t h e  U .  S .  m a n y  s h i p s  a r e  on 
g u a r d .  

'Tkirs.mci 

' MAJOR LEAeUSf^, 
rOBAinsU TMEARMYf 

"ti • i 
'•le M presents a few facts and figures on what 

# -jv 

"̂ 1 

• 1 

J It aljij Slav peoples, and what they intended 
® few hints of the Slav peoples' epic 

Nazi enslavers, which contributed so 
^ Vfc the world from Hitlcrism. . . .  

sharply aware of these facts can we fully ate 

unJetstanJ why the Slav peoples are so JetcrmineJ nv. 
to permit this to happen again. Only so can v/e in Ameri.a 
strive with due resolve to have America underv/rite fuli/ 
all steps necessary to assure that it shall never happen 
again. . .  

LOUIS ADAMIC in bis Prefetc 
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HUGH SWITCHED- FROM 
MAIAII/END TtAMjTHE 

PHILLiES.roAFiRST 
PLACE OUTFIT WHEN HE 
ENTEREP m Amy 
AMD you CAN HELP 

\KEEP1EM iTieRg IF 
V o u  8Z/y MORE 

\ , W A R  flO/lDS 

V ; V  

_Z)n#i Nô 

D R U G A  I Z D A J A  

ENGLISH-SLOVENE 
DICTIONARY 

(Angleško-slovenski besednjak) 
Naročite p r i ;  

ENAKOPRAVNOSTI 
6231 St. Clair A v e .  Cleveland 3, Ohio 

C E N A  $5.00 

T o č n a  postrežba 
Trgovcem, obrtnikom in posameznikom bodo 

zastopniki "Enakopravnosti" točno in zadovolji­
vo postregli, najsibo pri oglaševanju ali poroče-
vanju  novic, ako j ih  pozovete, da se pri vas 
zglasijo. 

Z a  St. clairsko okrož je  ter z a  n e w b u r i k o  i n  
z a p a d n o  okolico j e  zastopnik:  

Mr. John Renko, 1016 E. 76 St. 

Z a col l inwoodsko i n  euclidsko okolico:  

Mr. John S+ebloj, 1145 E. 169 St., 

IVonhoe 4680 

U. s. Treasury Deta^tment 

V vsaki slovenski družini, ki se 

zanima za napredek in razvoj Slo­

vencev, bi morala dohajati 

Enakopravnost 
Zanimivo in podučno č+ivo 

priljubljene povesti 
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I Pomladni sen 
m ROMAN IZ ŽIVLJENJA 

* 
Priredi l  I. H. I 

i 

(Nadaljevanje) 

" — Pomiri se papa! Navzlic 
temu j e  zadeva urejena. Z de­
narjem, če bi ga tudi imel, ne 
bi bilo pomagano. Bankir sluti 
vse, — pozna mene in moje so­
lidno življenje popolnoma — 
torej, kratkomalo sva se dogo­
vorila, da postanem jutri zet 
bankirja Ulriha in papir bo iz­
ginil. 

— Oh, — se oddahne v naj­
večji zadregi baron Wolf, — in 
tvoja žena bo ono dekle? — in 
pokaže s prstom na Marijino 
sliko. 

— Ne, — odgovori osorno 
Wolf. 

— Ne? — vpraša presene­
čen. — Kdo pa j e  to lepo de­
kle? 

— Samo navadna modistinja. 
Ne vprašuj več, papa! 

— Že razumem, samo majh­
na igrača. Popolnoma te razu­
mem. Tako popolno lepotico j e  
težko najti. 

— Ne; več kot igrača, — pra­
vi Wolf trdo. 

— Kako to? Menda vendar 
nisi na to mislil, da bi modisti-
nji  dal naše ime ? — vpraša oče. 
— Samo za igračo, to še — 

— Zakaj pa ne, ako dekle lju­
bim? — odvrne Wolf mrzlo. — 
Našemu imenu ne bi delala ni-
kake sramote, ker je  tako ra­
zumna in lepa. 

Stari moa se osramočen obr­
ne v stran. 

— Wolf, težko mi j e  k a j  ta­
kega slišati. Zdaj pa, moj sin, 
se ti zahvalim za tvojo pleme­
nitost. Zares, nisem zaradi tebe 
zaslužil da bi na mojo glavo tro 
sil žareče oglje. Če pa ti povem, 
k a j  me j e  dovedlo do onega ko 
raka, me moš mogoče razumel in 
mi oprostil. Blizu obupa — 

— Oče, o tem ne bova več go­
vorila. Nočem ničesar vedeti 
Pusti stvar pri miru, s a j  ni mo­
goče predrugačiti. Predlagam, 
da greva spat. Jutri bo za mene 
zelo naporen dan. Ti boš spal v 
moji postelji in upam, da se boš 

IAKB£M£ 
Th» Playground 

of Ih* Grcol laktt 
\ M a k e  y o u r  re serva t ions  

e a r l y  a t  H o t e l  B r e a k e r s .  
'^1,000 r o o m s .  M o d e r a t e  
^ rates. Excellent meals. Relax 

k o n  the world's  finest, white 
. s a n d y  beach.  A l l  sports .  
\ Every vacation amusement. 
. Dancing nightly. 

odpočil. Nisem se še razvadil; 
vedno spim na žimnici in sem 
odet z lahko odejo. Pernic v 
svoji postelji nimam. Toda mo­
ja  gospodinja mi j e  za te poso­
dila pernice. Vem, da jih imaš 
tako rad. Torej: lahko noč! 

— K j e  pa boš ti spal? 
— Ne skrbi za to — na diva-

nu. 
Wolf prižge luči v spalnici in 

naglo vzame neko sliko z mize, 
kar j e  oče dobro opazil, 

— Zdaj pa, papa, dobro spi in 
lahko noč! 

— Lahko noč! Oče g a  še en­
krat objame in se pri tem brid­
ko razjoka. —: Ti (̂ obri, pleme­
niti sin. Kako, da sem te tako 
slabo sodil. Ali mi moreš odpu­
stiti? Koliko sem trpel, — mr­
mra s slabotnim glasom. 

- Sa j  j e  vse dobro, papa; o 
tem ne bova govorila več. 

- š e  eno vprašanje: ali imaš 
zelo rad dekle, katere sliko sem 
videl na mizi? Mora biti zelo le­
pa. ' 

— Bolj — kot svoje življenje, 
— j e  hotel reči. Toda premaga 
se s prisiljenim nasmehom re 
če: — Kako bi j e  ne imel rad! 
V splošnem pa mi ženske niso 
prav nič mar. Nad ženo nimam 
nobenega veselja, zdaj pa spi, pa­
pa. Lahko noč! 

Wolf si pripravi divan. Skuša 
pregnati vse tužne misli, da bi 
zaspal, toda ne gre. Preveč j e  
prišlo danes nadenj. Prvič j e  
danes začutil, da ima živce. 

Popoldne pri Ulrihu, zvečer 
na pokopališču in ono razočara­
nje, nazadnje pa še pogovor z 
očetom. Pot mu je  sam ugladil 
in mu j e  prihranil popolno izpo­
ved, ker se mu j e  tako smilil. 
Toda neka jeza ga j e  vendar na­
vdajala, če se j e  še tako boril 
proti temu. Siliti se j e  moral, da 
j e  bil prijazen. 

Oče se navidez ni prav nič me­
nil, kako bo stvar uredil; vse j e  
prepustil njemu. Samo lepe be­
sede in drugega nič. 

In Marija; na njo ni niti smel 
misliti, ne da bi zakričal v svo 
ji  bolesti. Mogoče j e  bila še ved­
no skupaj s svojim ljubimcem 
— kako mučna mu j e  bila taka 
misel! Ne, ne, s a j  ni mogoče! 
Zakaj j e  vse to prišlo nad nje­
ga;  s a j  j e  užil še tako malo sre­
če. 

In jutri? Bal se je  dneva. Ga­
brijela bo postala njegova ne­
vesta in v s e  bo končano. Ta­
ko so se podile misli po njegovi 
glavi in šele proti jutru ga j e  
premagal spanec, iz katerega 
se j e  zbudil še bolj truden, kot 
pa j e  bil prej. 

Od šestih do osmih ima služ­
bo. Tiho se  napravi in gre v 
vojašnico. Oskrbo očeta j e  pre 
pustil svoji gospodinji. 

O n  U . S .  Rout*  6 a n d  O h i o  2 .  

E a d l y  r t a c h a d  by r a i l ,  bu> o r  
hourly »l*am#r from Sandutky. 

S. S. THEO. ROOSEVELT 
9 a. m. dolly from Claveland. 
Steamer: aUo from Detroit&ToUdo 

CEDAR POlNT-on-LakeEila 
SANDUSKY, OHIO 

O p e n  June  16 thru labor Day 

uljudna, mi j e  rekla, da ob tem 
času prihajaš domov. Zato sem 
počakal, ker sem hotel zajtrko-
vati s teboj. Medtem pa sem si 
nekoliko ogledal stanovanje. Ze­
lo lepo je, 

— Moja gospodinja, gospa dr, 
Srnec, je zelo izobražena dama; 
neusiljiva, pri tem pa uljudna, 
tako da si ne želim nič boljšega 
stanovanja, 

— Se popolnoma strinjam s 
teboj. 

Poizvedljivo gleda Wolf oče­
ta. To ni bil več oni potrti mož 
od sinoči. Toda to je  že na svo­
jem očetu poznal in na bratu. V 
težkem položaju obupan in si 
ne zna pomagati, kot otrok, ko 
pa j e  končano, pa je  zopet brez­
skrben in Vessel. 

Wolf s svojo resno in nad 
vse premišljeno naravo ni bil do­
stopen za v e s e l o  lahkomišlje-
nost. Pri očetu danes ni opazil 
n&akih duševnih bojev. Vedno 
j e  še bil stari elegantni posvet-
njak, gladko obrit, počesan in 
v zlikani obleki. Ravno tako je  
izgledal kot pred desetimi leti. 
In vendar ga j e  tako zelo ljubil, 
svojega lepega očeta. Imel je  tu­
di nekaj na sebi, da je  privlači­
lo vsako srce. 

Sedeta k zajtrku. 
— Prosim, papa, posluži se. 

Za danes sem si tudi vzel do­
pust in sem ti na razpolago. 

Razgrne servito, pod katero 
je ležalo drobno pisemce. Ko 
pogleda naslov, mu vsa kri uda­
ri v lice. Marijina pisava! S trer 
SOČO roko potisne pismo za svoj 
rokav. 

Oče ga smehljaje opazuje. 
— A l i  n o č e š  brati? — ga 

vpraša. — Jaz ne bi mogel str-
peti. 

Verjamem. Toda nimam po­
sebne volje, — pravi kratko 
Wolf. 

Veselega obnašanja svojega 
očeta ni mogel prenašati. Dela­
lo ga je  nervoznega. To pismo 
mu je  gorelo na duši kot ogenj. 
Po zajtrku vstane in stopi v 
sosednjo sobo. Pismo je  moral 
prebrat brez prič. Marija je  pi­
sala: 

Moj ljubi, edini! 
Ne bodi hud, da nisem tako 

dolgo odpisala. B i l i  so tehtni 
vzroki. — (Verjamem, se sme­
je  žalostno). — Po tebi s e m  
hrepenela z vso svojo dušo, moj 
ljubi in sem štela ure, ko te bom 
zopet videla in v tvojih očeh 
brala, ako si še v e d n o  dober 
proti meni. Nocoj boš gotovo 
mogel priti ob navadnem času? 
Pričakujem te prav gotovo! Ali 
si bil včeraj zopet pri Ulriho-
vih? 

Ne, nisem ljubosumna, m o j  
Wolf, s a j  vem, da me ljubiš. Za 
seboj imam težke ure, moj dra-
^ i ;  mogoče bom v tvojem obje­
mu našla mir, Bog s teboj Wolf! 

V vročem hrepenenju te po­
zdravlja 

Tvoja mala ženica, 

Z britkim nasmehom se Wolf 
zlekne na stol. Kaj, ali j e  bila to 
resnica, ali pa zopet laž? Videl 

VIII. 
Ko pride Wolf okoli pol de­

vetih domov, najde očeta p r i  
zajtrku in ga j e  čakal. 

— Dobro jutro, papa. Ali si 
dobro spal? 

— Izborno; In t i?  
— Hvala! — Pa kot vidim, še 

nisi ničesar jedel. 
— Ne, čakal sem na tebe. — 

Tvoja gospodinja, ki j e  z e l o  

jo j e  pred seboj, kako j e  pisala 
pismo — plavolasa glava sklo­
njena in njene sladke oči iskre­
no uprte na papir, s a j  je  vendar 
pisala njemu! Vroče hrepene­
nje ga obide, da bi jo poljubil 
in stisnil na svoje prsi. Za tre­
nutek zapre o č i  in g l o b o k o  
vzdihne. Nato poskoči. 

— Ne, tako ne more več da­
l je !  Končam vse in takoj!  

Bila j e  kriva brez dvoma, to 
je bilo pribito — in izvedeti mo­
ra, da je  vedel, kako grdo ga je  
prevarila. Zopet se vrne v sobo, 
da j i  takoj odpiše. 

No, Wolf, gotovo je  bilo 
pismo od tvoje drage? — reče 
smehljaje oče. 

— Da, papa, pismo j e  od de­
kleta, ki mi j e  nad vse ljuba. 
Prosim, da mi dovoliš, da takoj 
odgovorim nanj. 

— Seveda, s a j  si morem mi­
sliti, k a k o  ta sladka stvarica 
težko čaka na odgovor. Skoro ti 
zavidam.^ 

— Da ji  takoj odgovorim in 
sporočim, — nadaljuje Wolf, ne 
da bi se oziral na očetovo pri­
pombo, — da mora od sedaj na­
prej biti med nama vse konča­
no. 
, Osupel ga pogleda oče. Toda 
v Wolfovih očeh je bil izraz, da 
se ni upal izreči še kake opaz­
ke. 

Oče bere časopis, ko piše sin 
pismo, v katerem ji  pove, da jo 
j e  sinoči videl z drugim, da je  
do skrajnosti užaljen vsled nje­
ne nezvestobe in da sedaj svojo 
dano besedo prekliče. Naglo je 
teklo pero po papirju; ravno ta­
ko naglo tudi pismo zapre in ga 
izroči slugi, da ga takoj nese v 
nabiralnik. 

Nato prime Marijino sliko, jo 
vzame iz okvirja in jo zapre v 
predal svoje pisalne mize. 

— Kaj  delaš? — igpraša oče. 
— Kot sem ti že povedal: po­

spravil bom vse spomine. Saj  
gotovo nisi pozabil, da bom da­
nes dal drugemu dekletu svoje 
besede; dekletu, ki bo imela pra 
vico, če že ne na mojo ljubezen, 
pa vendar na mojo zvestobo in 

spoštovanje, — pravi Wolf res­
no in s poudarkom. 

Oče ga molče' opazuje. Gleda 
v njegov bledi obraz, kot bi ho­
tel z njega brat njegove misli. 
Povsem drugačen je  bil kot oče 
ali brat. Popolnoma drug člo­
vek. Oče ne bi tako naglo zavr­
gel tako depega dekleta — za 
njo bi navzlic nevesti ali celo že­
ni še vedno imel dovolj časa. 

Wolf se vse preveč strogo dr­
ži svojih dolžnosti; to je dobil 
po materi, ki je  bila lepa, toda 
mlada žena in je imela neupog­
ljivo voljo. Oče se pri resnem 
sinu ni počutil prav nič doma­
čega. Najrajše bi bil takoj od­
potoval, ker je  bila ona nepri­
jetna zadeva tako hitro porav­
nana. Toda moral j e  počakati, 
k a j  bo sin sklenil. 

— Oprosti mi, papa; zdaj se 
moram preobleči. Zabavo boš 
našel v omari knjig. 

— Prosim, Wolf, ne bom 'te 
zadrževal, — odgovori oče. Na­
to pa stopi k omari, t o d a  ne 
najde nobene knjige, ki bi mu 
bila ugajala. 

— Čuden človek je  moj sin. 
Pri Ervinu je  vse drugače. — 
Konečno se zadovolji z nekim 
šaljivim listom. 

Za delavce Za delavct 
THE TELEPHONE C O .  POTREBUJE 

Ž E N S K E  Z A  
H I Š N E  S L U Ž A B N I C E  

Z A  P O S L O P J A  V DOWNTOWN 
Z A  V E S  DAN A L I  DELNI Č A S  

Polni  čas  šes t  v e č e r o v  v t e d n u  o d  5.10 pop. d o  1.40 d- ^ 
Stalno delo—Zahteva se izkaz državljanstva—Zglasi*® 

Employment  Office, 700 Prospect A v e . ,  soba 9" 
od 8. zj. do 5. pop. dnevno razven ob nedeljah 

The Ohio Bell Telephone  ̂

SEZNAM 
S KOM MORETE POMAGATI K 

ZMAGI 
• 

MAŠČOBE IN MASTNI ODPADKI 
Prodajte vaSemu mesarju 

• 
KOVINSKI ODPADKI 

Povprašajte v vaši mestni dvorani 
• 

SHRANITE ŠTABE ČASOPISE 
Pokličite PR. 6100 za odpremo 

• 
KOSITRNE ŠKATLJICE 

— Operite j ih  
— Strite j ih  
— Shranite j ih 
— Oddajte j ih  

na pristojna mesta za pobiranje 
• 

Pobiranje v Clevelanda: 
na  vzhodni strani; 

prvo nedeljo v mesecu: 
na zapadnl strani: 

tretjo nedeljo T mesecu 

MOŠKI Z A  SPLOŠNO 
TOVARNIŠKO DELO 

Strojni  delavci  
Elekir ičarj i  — Mil lwrights  

Press operatorj i  
Dobra plača o d  u r e  i n  o d  

komada 

Triiscon Steel Co. 
6100 TRUSCON A V E .  

o d  Broadway i n  E. 55th St. 

Fishes in  His Private Pool 

Strojni operatorji 
BULLARD, GISHOLT 

DRILL PRESS 
Povojno  delo 

Visoka plača o d  u r e  i n  o d  
komada 

Dnevn i  i n  nočni  š i f t  
WEST STEEL CASTING 

CO. 
805 E. 70 St. 

Kovaški pomoc 

Kurjači 

Drop 

Plača o d  u r e  in  

Steel Improvef^  ̂
& Forge Co-

970 E. 64 ST. 

severno o d  St. 

E N  8200 

i ogla! 

Mali oglasi 
V A Š I  ČEVLJI 

bodo zgledali kot novi, ako jih oddaste 
v popravilo zanesljivemu čevljarju, ki 
vedno izvrši prvovrstno delo. 

Frank Marzlikar 
16131 St. Clair Ave. 

>rci+® i 
% 

Beauty ope 
dobi dobro službo; 
izurjen#. Dobra plačâ  
p r i  G l o r i a ' s  B e a u t y  
Addison Rd., HE. 6466. 

Ženska 
iliî  

B. J, RADIO SERVICE 
1363 E. 45 St. HE. 3028 
Prvovrstna popravila na vseh 

vrst radio aparatih 

Dr. K e m o v o  

Angleško-Slovensko 
berilo 

(Engl ish Slovene  R e a d e r )  

j e  pripravno z a  učenje an­
gleščine ali slovenščine. 

D o b i  s e  v n a š i  t iskarni  

srednje starosti dobi , 
dober dom, kjer  bi 
gospodinjska dela in ® / 
dva otroka. Plača po _ , 
Katera želi, n a j  
slov v uradu tega l i s t ^  

It i s  not every  boy that  h a s  his  own pr ivate  fishing pool. Tliis 
young f a r m  boy baits  hook hopefully and prepares  to fish in the fami ly  
pond. 'Pr ivate  w a t e r s  l ike these can b e  used the y e a r  around, and hun­
d r e d s  of inland f a r m  kids  who neve r  h a d  a chance  t o  fish a r e  grow­
i n g  u p  in to  a l a rge r  generat ion of spor t smen.  The  government  h a s  
encouraged building of p r iva te  ponds .  Some s ta tes ,  such  a s  Missouri,  offer  
special  inducements  f o r  f a r m  pools, not  only stocking with fish b u t  supply­
ing a t  cost  shade  t r e e s  a n d  w a t e r  p lants  for  t he  pools. E v e n  in  pos twar ,  t he  
addit ion of fish to  t h e  f a r m  die t  will b e  welcomed.  

Stalin, Truman, Churchill Open Big Three Meet 

KUHINJSKE PEČI 
I m a m o  lepo izbero Grand, Roper i n  Quality kuhin j­

sk ih  peči  n a  p l in.  
N u d i m o  v a m  t u d i  električne k u h i n j s k e  peči.  
Miza i n  4 stoli (breakfast set) o d  24.95 napre j .  

P r i  nas  dobite  t u d i  d r u g e  predmete  za v a š  d o m  

NORWOOD APPLIANCE 
& FURNITURE 

6104 ST. CLAIR A V E .  

JOHN SUSNIK 

Delo na farmi 
Išče se delavca, d a  b i  de la l  

n a  farmi.  Dobra plača i n  do­
b r a  hrana. Pokličite a l i  piši­
t e  i n  pr idemo v a s  iskati. Jo­
seph Kovach, Stevens^Blvd., 
Willoughby, Ohio, tel.: WIl-
loughby 771-M. 

Naprodaj je 
preša za grozdje. Poizve se 
na  1123 Norwood-Rd. 

Izreden 
eii' 

2 krasni hiši, vsaka z ^ 
žino; na novo barval®' 
8 sobami; n a h a j a j o č i  s „ 

seli Ave., od E. 68 St. ^ ^ 
Ave. Nenavaden nak̂ P̂ ĵ 
$8900. Požurite se in 
kajti  ta  posebnost nG 
dolgo. Pokličite 

NAPRODA;̂ 
j e  radio, pohištvo, 
r a  i n  s t o l i ,  p o s o d a ,  
oprema, slike, itd. j, 
primoran prodati, 
skrajno nizka. 7^  ̂
Ave., HE 1090. 

Hiše 
E. 74 St.—5 m 

družini. Cena 'jjif 
10 sob za eno drU: 

fpi 

2 K 

WAR BONDS 
8̂  

The much awaited Big  Three conference formally  opened a t  Bergin. The scene took place in an attractive 
room of a modern country estate  in the Potsdam a r e a .  Photographed together f o r  the first t ime a r e  Stalin, 
President Truman and Churchill, ju s t  before the opening of the conference. While the conference got off to a 

, f a s t  s tar t ,  i t  i s  still unknown j u s t  how long i t  will  t a k e  to complete a l l  i s sues  to b e  considered. 

S'cnal Corpa PbMo 
Mapping Attack.  Radio, maps,  car,  
provided with aid of W a r  Bond in­
vestments ,  enabled C ^ t .  W.  C. 
Rhinehard  a n d  M a j .  S.  Colpitts, "jr., 
to  p lan  dr ive  a t  Antipole, Luzon. 

U. S. Treasury Departni$ni 

proda po j ako 
Za 4 družine 

ni; se proda po  
ceni. Nahaja  se v 
venske  naselbine- u 

J o s e p h  G l o b ' "  

986 E. 74 St' 
HE. 6 6 0 7 ^  

Išče se 
A dekle, staro nad 

žensko za  tri-urno 
stilni, d a  b i  nosil^ 
Vpraša s e  n a  693 
A v e .  

A j ^ P L A N T * !  

8 0 0 , 0 0 0  g - " ' * " '  ** 
moDtb.'T 

O G L A Š A J T E  V 
" E N A K O P B ^ '  


